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Na 4. strani zadnja refenica (‘Eetvrtog pasusa treba da glasi: Casopis
tada postaje 1zdan;e, ko;e sto]1 pod uticajem Komunistitke partije Jugo-
slavije, organ progreswne i revolucionarne misaonosti na madarskom
jeziku, izdanje koje je orude polititke borbe, a istovremeno i njeno po-

pridte.
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Poletkom tridesetih godina ovoga veka omladinski pokreti u Subotici
bili su sve prisutniji u kulturno-prosvetnom Zivotu grada, pa tako i u
Kulturno-umetni¢kom druftvu Népkdr (Nepker), koje pod istim ime-
nom deluje i danas, a &ji je omladinski pododbor okupljao kako mlade
radnike, tako i sve one iz Subotice i njene okoline, koji su, posle, za-
vriene gimnazijske mature, nastavili svoje tkolovanje na univerzitetu
u Beogradu. Jedna izuzetno aktivna grupa, koja nije strahovala ni od
preduzimanja inicijativa, veé je 1931. godine otpolela pokretanje ¢aso-
pisa i njegovo prvo $apirografisano izdanje objavljuje pod nazivom
Ortéiz (Logorska vatra), koji zatim dobija tradicionalni izgled &asopisa,
ali su i on, kao i njegovi sledbenici Vajdasig (Vojvodina, 1932) i To-
vdbb (Dalje, 1932) bili kratkog veka. Sto su ovi eksperimenti doZiveli
samo jedan ili dva broja, ne moZe se objasniti iskljudivo nedostatkom
materijalnih sredstava; ulogu je odigrala i nedovoljna zrelost ideje, jer
je formulisanje ciljeva ostalo na razini uopdtenosti: ,,Ortéz je primio
na sebe ulogu kulturnog posrednika, glasnika ... Primio je na sebe ulogu
fivotne fkole koja moZe da bude dodeljena samo jednom izrazito kul-
turnom i knjifevnom listu... Ort#z nastoji da najveéi uspeh postigne
u stvaranju duhovne zajednice jugoslovenske madarske omladine... Cilj
Ortéiza je da bdi nad ‘svim onim $to predstavlja vrednost i $to je:le-
po...” U programskom &lanku Vajdasiga moiem*izmedu ostalog, da
profitamo i sledeée: ,Mladi smo. Shvatili smo zov progresivnih vre-
mena, vremena. koje rada novo. Otkrili smo korito fivotne struje, da
ne zaostanemo- sa nafim brodom.” Tovdbb pak proklamuje:

»Mi razmatramo socijalne probleme savremenog oveka i traZimo put.
u buduénost.
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Uz put nefemo stati, neCemo se pokoleban nezaustavljxvost vremena
stalno nas tera sve dalje i dalje. e

Bavedi se pitanjima prlpremanja za buduéi Zivot, nemamo vremena,
ali i ne Zelimo da se osvréemo unazad na proslost..

Mi ne ulepfavamo stvari, nego ih predstavljamo u njlhovom pravom
svetlu, jer onaj tabor, &ji put i mi sledimo, oima koje trezveno vide
i ne padaju kao Zrtva suviSnog sentimentalizma: Zeli da se suodi sa
pravim licem Zivota.

Ovaj tabor ne moZe da se zadovolp negativima, obudenim u sjajne
ogrtade, pri¢ama istkanim od mesedevog svetla, ruziéasto mirisnim, ovaj
tabor Zeli akciju, konkretnost.

Ovaj tabor nezadrZivo stremi ka cxl)u napredu]e i razvija se.

Pogled, koji se postepeno iskristalisao i koji je istovremeno uzimao u
obzir zahteve i moguénosti, doprineo je tome da se u martu 1934. go-
dine opet moglo razmifljati o osnivanju lasopisa, 1 tako je sa prvomaj-
skim datumom 1934. godine iza$ao Hid (Most), ,,omladinski dasopis za
druitvena pitanja i knjiievnost” koji je postepeno prerastao u ,¢asopis
za knpzevnost i druftvena pitanja Jugoslovenske madarske napredne om-
ladine.” ~

Kao i njegovi prethodnici, i Hid je krenuo sa ‘,,poetski” lepim i ne-
jasnim programom. To potvrduje i &injenica ‘$to i sim. naziv &asopisa
poti¢e od naziva jedne pesme: neposredno nadahnuée predstavljala je
pesma Eehoslovaékog madarskog pisca Defe Derija (Gybri Dezs6) pod
nazivom Hid, koja je i objavljena u prvom broju &asopisa. N]ena prva
i posledn]a strofa glasile su ovako:

Dve razdvojene obale sve udaljenije,

velika stara gvozdena spona nedostaje, -

-ali- sve?, vitki most izrasta iz slobode ,
: , T

1 premo$éava prostor od jedne do druge. ..

razdor obala nam je podreden
Zivot je ispod mosta trijumfalan
tok mu budi i nade lice pokazuje.

Manje metaforian je programski Clanak na temu ,mosta”:

»Gradimo most 14fad provalije, koja zjapi  izmedu gorke danainjice
i buduénosti, most koji obelava da éemo osvojiti ‘sre¢niju buduénost.
Gradimo most izmedu stare i nove kulture, izmedu shvatanja Zivota
starije i mlade generacije, jer se prema nafem ubedenju zadatak omladine
ne ogleda u tome da 'rufilatkom snagom juri¥a za sve ono ¥to su sa-
gradili stariji, nego da radi uz pomo¢ uma i snage za ostvarenje svojih
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zahteva i zahteva generacije koja dolazi. Zelimo da sagradimo most
izmedu madarskog naroda i juZnoslovenskih naroda i kultura, da kul-
turne veze dva naroda postanu jo§ tednje. Zelimo da sagradimo . most.
izmedu epoha, shvatanja Zivota, nacija — most izmedu loveka i Eoveka.

I dalje: .

~,U mnogim sludajevima postavljalo se pitanje, kakva moZe da bude
orijentacija lista? Kakvi prilozi mogu da ugledaju svetlo dana u nje-
mu? Odgovor na to pitanje moZe da bude samo ovo: Hid Zeli da e
bori za svaku poStenu, istinsku i humanu nameru... Iako su se danas
mnogi okrenuli protiv osnovnih principa Bratstva, Jedinstva i Slobode,
mi éemo ipak s odufevljenjem izdrZati uz njih... Hid ne Zeli da bude
samo knjiZevni dasopis — knjiZevnost ée u njemu &ak imati drugo-
razredno znadenje. Casopis namerava da se bavi svim onim problemima
omladine, svim granama moderne umetnosti, pa ¢e na taj nadin prvo-
razredni znadaj imati rasprave, kritilki prilozi, studije i sliéni napisi...”

Ovaj program, utvrden pre viSe godina i decenija, morao se, prirodno, .
u svim stavkama modificirati, smisao mu je produbljen, obogaéivao se
i konkretizovao, postajao je politi®ki, drudtveno i estetski sadrZajniji, ali
karakteristino je da ée tek pedesetih godina u dasopisu prevladati knji-
Yevnost i da e na taj nadin prestati njegova ,,drugorazredna uloga”.

Prva godifta pokazala su da je zahteve, koji su pokretali i nadahnii-
vali, inspirisala domada stvarnost tog vremena, ali su njegove ideje svoj
oblik i formu mogle da dobiju tek uz pomol pozajmljivanja. Subotitka
omladina, okupljena oko &asopisa, naime, nije mogla da se odupre
onom snaZnom uticaju koji je vrfio pokret &ehoslovatke madarske stu-
dentske omladine, poznat pod nazivom Sarlé (Srp), izmedu. ostalog i
na druftvene i knjiZevne inicijative madarske i rumunske madarske om-
ladine. I Deze Peri, &iji je naziv pesme Hid pozajrmo za SVOj naziv,
bio je pristafa Sarlda, ali taj pokret je bio izvor i svih onih protivu-
rednosti u pogledima, koji se mogu zapaziti u uredivatkoj praksi prvih
godifta Hida. Dok je, s jedne strane, doflo do afirmacije snaZnog uticaja
dehoslovatkih komunista, $to je potvrdivala i &injenica da je na Prvom
kongresu Sarléa, koji je odrfan u Bratislavi, Komunistitku partiju -Ceho-
slovatke predstavljao Julije Fulik, s druge strane, glas su dobili i odre-
deni romantiéarski madarski knjiZevni pogledi, kada su mladi Hida pro-
klamovali ideju zajedniftva sa selom i narodnim masama na selu, i poleli
da podstitu pohode na selo da se — kako su govorili — ,,podrobno
upoznaju s ekonomskim i kulturnim problemima sela koja su nasta-
njena Madarima.”

Ideolotka stanja, karakteristiéna za sredinu tridesetih godina, uticdla
su pak na to da je skoro od prvog trenutka njegove pojave polela
borba za Hid izmedu levilarskih i desnifarskih druftvenih i idejnih
snaga, kao $to se zaoltrila i borba unutar omladinskog odeljenja Nép-
kdra. Prakti¢no posledice ovih rasprava i borbi bile su te, da je dasopis
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skoro ,,iz meseca u mesec dospevao blize radnom narodu”, kako je to
prvi urednik Hida Endre Levai (Lévay Endre) formulisao u svojoj knji-
Zici napisanoj o tom vremenu. On je zabelefio:

»Omladinsko rukovodstvo je na jednom sastanku raspravljalo o tom
pitanju. Argumenti su sazrevali, umnoZavali su se: ¢lanovima rukovod-
stva postalo je jasno da Hid treba da ide dalje, treba da pruZi vife
dtaocima, jer se kao novi sloj ditalaca javljaju mladi radnici i wopite
pripadnici radnitke klase. Sve je to &nilo opravdanom neophodnost
$ireg progresivnog razvoja... Veéina je... odludila tako da lasopis,
upravo sledeéi imperativ drudtvenih tokova, treba predati informativnoj-
sluZbi radnitke klase.”

I zaista, u 5. broju lasopisa iz 1936. godine objavljena. je sledeta
redakcijska vest:

»Endre Levai, dosadainji urednik i izdaval nafeg lasopisa podneo je
ostavku za dalje uredivanje i izdavanje Hida, i istupio je iz naleg
dasopisa.”

Novi urednik dasopisa postaje Roku$ Simokovié (Simdkovich Rékus),
koji ostvaruje levitarski zaokret Hida, a zatim svoje mesto ustupa Ot-
maru Majeru (Mayer Ottmér), koji ée zatim letiri godine biti glavni
urednik i izdaval Hida. Casopis tada pod upravom Komunistitke par-
tije Jugoslavije, a potom organa na madarskom jeziku, progresivne i
revolucionarne misaonosti, postaje izdanje koje je orude polititke borbe,
a istovremeno i njeno popriite.

Urednidtvo je nastojalo — pide Tibor Kolo%i (Kolozsi Tibor) u svojoj
knjizi o subotitkoj- §tampi — da iskoristi svaku moguénost za prosve-
¢ivanje masa i njihovo ukljulivanje u druftvenu borbu. Ta aktivnost
razvijena u masama predstavljala je osnovu i za stalno povelanje tirafa.
Prilikom pokretanja 1934. godine omladinski Hid izlazio je u tira%u
od samo 500 primeraka, 1936, tiraZz je poveéan na 700, 1937. na 800,
a. 1938. godine na 1.000 primeraka. Medutim, treba istaéi da je po-
jedine primerke Hida u gradovima ditalo u proseku 4, a na selu 20
do 25 &talaca. Inale, broj prodatih primeraka 1939. i 1940. godine
dostigao je 1.400.”

Polazeéi od svog karaktera tasopis je vrdio ogroman politicki i kul-
turni organizatorski rad, i to:

— lzgradio je izvanrednu distributivhu mreZu. uz pomoé partijskih
aktivista koji su delovali u ilegalnosti u selima i gradovima.

— Obavljao je propagandu za prodaju knjiga 1 inicirao  osnivanje
italatkog pokreta, u okviru kojeg je ustanovio male pekretne biblio-
teke od pet do deset knjiga.

— Inicirao je organizovanje likovnih izloZbi,

— organizovao je istraZivanje stvarnosti sela,

— izdavao je kalendar,

— pod nazivom Biblioteka Hida (Hid Kényvtir) objavio je osam
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Zevnim sukobima koji su buktali kroz celu deceniju, zbog lega je Hid
na madarskom jeziku donosio napise Jovana Popoviéa isto tako kao
$to je objavljivao i pesme Miroslava Krlefe, &iji je lasopis Danas inade
predstavio jo§ u svom prvom broju, da bi zatim prezentirao i crtee
Dorda Andrejeviéa Kuna, kao i napise Aleksandra Vuda i Radovana
Zogovila.

Obrazac duhovnosti Hida pod rukovodstvom Partije postao je jedno-
znalajniji, ali su zadaci s kojima se redakcija morala suoditi postali
sloZeniji, jer se krajem tridesetih godina vife nije radilo samo o klasnoj
borbi, nego i o klasnoj borbi u posebnim vojvodanskim uslovima, pod
dijim uticajem su se, ne jednom, klasna pitanja postavljala i kao nacio-
nalno i narodnosno pitanje. Zbog toga je urednidtvo istovremeno trebalo
da vodi i klasnu i nacionalnu politiku, zajedno je moralo da zauzima
stav o manjinskim pitanjima, da se izjainjava o pitanju rata i mira,
da deluje na jedinstvenom frontu koji je nastao jalanjem antifaSistilke
politike. Znadajno sumiranje svih tih pitanja ‘nalazimo u programskom
dlanku Pavla Papa Protiv struje (Pap Pal: Ar ellen), k0)1 je objavljen
u novembarskom broju Hida 1938. godine:

»Kod kuée smo. Napustimo za trenutak visoku politiku i ostanimo
malo u-Vojvodini. Tu gde su sudbine naroda srasle mnogo &vriée nego
igde, tu gde je gorlina narodi veé hiljadu godina rod. Trebalo bi da
se najvile brinemo o tome. I ne bismo govorili toliko o onome §to se
dogada u drugim zemljama da laZnim andelima ne pevaju tako bulne
slavopojke o danadnjim refenjima o miru.

Nama je najvaZnije ovo $to se kod nas defava. Iako smo o tome veé
mnogo govorili, vaZno je da to jednako ponavljamo. Ekonomska i
kulturna situacija naroda koji Zive ovde je ba$ ono o &emu smo, prema
datim moguénostima najvife pisali... Hid se lesto i obimno bavio eko-
nomskim problemima Vojvodine, poloZajem radniStva, razvojem gra-
dova. Dakle, to su oni problemi koje moZemo refiti samo zajednitki
sa Slovenima i ostalim nacionalnostima ..

Preuzete obaveze, delatnost i ciljevi sastoje se u ekonomskom, kultur-
nom i druftvenom podizanju naleg naroda, ali uvek_ i na svakom mestu
u saglasnosti sa ovdainjim slovenskim i drugim nacionalnostima. Odba-
cujemo svaku nacionalnu i rasnu mrZnju. I u vezi s ovim pitanjem od-
luéno ‘i otvoreno plivamo protiv struje. Preziremo nacionalnu mrZnju
isto onako kao i one koji se odritu sopstvene nacije .

Ne Zelimo da se priklonimo, niti Zelimo da: idemo na nagodbu, ne
zelimo poloviénu veru. Kazaéemo celu istinu i nastaviéemo onim putem
koji smo i do sada smatrali dobrim i Eestitim, nelemo dozvoliti da nas
skrenu sa njega ni medenim re¢ima, ni klevetom, niti pretnjom -Ako
poneko i posrne u-nafim redovima, stotine novih doéi -ée na njihova
mesta. Na§ most se ne moze vife razru§1t1 Zato se borimo i pobedi-
lemo, ako zatreba &ak i protiv struje.” ) ~
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A novi program Hida bio je sledeéi:

»Hid, borbeni list i pokret vojvodanske madarske demokratije za
vreme stare Jugoslavije ometali su cenzura, tuZilaftvo i policija, teror
i vefala okonlali su s njim aprila 1941. godine.

U novoj Jugoslaviji ponovo progovara slobodno i na madarskom je-
ziku, objavljujuéi onu slobodu, koju prufa nova demokratska drZava:
svim demokratskim narodima i nacionalnim pokretima, Kakav bi drugi
program mogao da ima novi Hfd u novoj Jugoslaviji, nego onaj koji
imaju najborbenije i najdoslednije demokratije: jalanje nafe narodne
vlasti, nemilosrdna borba protiv reakcije i bolne proflosti kao pouka
za jalanje nepokolebljivog jedinstva radnog naroda i neraskidivog je-
dinstva njegovih naroda.

Ovim programom pozivamo svoje stare {itaoce i sledbenike, njime
okupljamo nove sledbenike za napredak nepobedivog jedinstva madar-
ske demokratije, bratstva naroda Jugoslavije, saradnje medu narodima
u podunavskom bazenu i nepobedivog napretka slobodoljubivih naroda.”

Urednik pod nazivom Gradimo most (Hidat veriink) objavljuje svoj
program. Ta studija predstavljala je idejno sumiranje, ali preuzete iz
starog Hida programske izjave oznalavale su i to, .da je -urednitvo
svojim zadatkom smatralo i nastavljanje predratnih revolucionarnih
stremljenja. Urednik je uzeo.u obzir i nove okolnosti i uslove:

»Na$ cilj je poznat. To je pisana re¢ na madarskom jeziku, proZeta
narodnom demokratijom, koja se bori za narodnu pravdu: bili smo i
ostajemo barjaktari duha koji je proklamovao odbacivanje rasne i-na-
cionalne mrZnje, objavljivao jedinstvo i bratstvo. U danainjoj Jugo-
slaviji vidimo najivriée preduslove za mirnu i neporemeéenu transfor-
maciju u pravu narodnu vlast... I kao ¥to u proflosti nismo stajali
sami u borbi, tako ni sada nismo prepufteni sami sebi. Dok su ranije
svi organi drZavne vlasti bili na$i neprijatelji, danas svuda nailazimo
na prijatelje, svuda vidimo pomagale...

Sada treba da gradimo. Rad nastavljamo u drugom pravcu mirnim
sredstvima: borbu za bolju buduénost i kulturu. U svakoj nafoj akciji
treba da dodu do izraZaja nafa borbena iskustva koja odgovaraju sa-
vremenim potrebama ...’ ) ,

‘Hid je tada i u narednim godinama, u stvari, sve do poletka . pede-
setih godina, jo¥ uvek imao prevashodno revolucionarnu ulogu. Glavni
mu je zadatak bio vaspitanje litalaca na osnovu pogleda, sublimiranog
u socijalistitkom realizmu. ,Potrebni su jasni, razumljivi, aktuelni i
zanimljivi vaspitni napisi...” — formulife urednik zahteve postavljene
1947. godine. Shvatljivo. je, dakle, §to je u tom periodu jedva nastalo
takvo delo koje i danas smatramo znalajnim, broj originalnih . priloga
je .uopite bio znatno ‘manji nego prevedenih i inostranih. Hid -tada
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dobija ne samo u jednom pogledu ulogu priru¢nika za idejno vaspitanje
na nivou nekakvog narodnog univerziteta.

Takve zamisli proZimale su i prvi knjiZevni konkurs koji je Hid ob-
javio 1946. godine:

,»Cilj nafeg ¢asopisa je da putem madarske pisane reli razvija i jaéa
narodnu demokratiju: izgradnju duba bratstva i jedinstva u velikoj
epohi naSe obnove. Svaki napis: ¢lanak, studija, novela, pesma ili kri-
tika treba da slufi tom cilju i s ovim poduhvatom neposredno ili
posredno nastoji da sebi od nepreglednih masa nafih radnika stvori novu
ditalatku publiku, novi duhovni frent...”

Od udesnika na konkursu redakcija je prvenstveno ofekivala novele,
jednodinke i drame u tri &na, i to ,,od starih i novih 'talenata”; godine
1947. veé se moglo konkurisati sa pesmama, 1948. sa reportaZama, a
1950. sa studijama i humoreskama. ,Napredak” se, prirodno, moZe
osetiti i na podrudju zahteva prema knjiZevnosti. 1950. godine &itamo
u lasopisu: :

oPredmet i tematiku dela koja konkurifu ne sputavamo. Radovi
mogu da obuhvate nafu proslost, ili na¥u sadadnjost koju stvara soci-
jalizam; trazimo ono zaista ljudsko, ono zaista umetnitko prikazivanje.
Uzi krug tema odredili smo jedino kod studija: zahtev je da studije
svoju temu crpe iz vojvodanske madarske knjiZevnosti, eventualno da
raspravljaju o knjiZevnim problemima i delima drugih naroda Vojvo-
dine.” :

Posle oslobodenja, sve do 1949. godine, Hid je obayljao i funkciju
izdavada knjiga pod nazivom Izdavatko preduzete ,Hid”. Jedina edi-
cija lepe knjiZevnosti bila je pod nazivom Jugoslovenski madarski pisci,
u kojoj je.objavljeno svega devet svezaka.

Odludujuéu ulogu na promenu orijentacije Hida imala je idejna borba
koja je vodena protiv poznate Rezolucije informbiroa iz 1948. godine,
koja je omoguéila da se uredivatka politika Hida oslobodi svojih do-
tadadnjih pogleda koji su postajali sve dogmatskiji. Godine 1949. for-
mulisan je i zahtev da {asopis poprimi prevashodno knjiZevni karakeer.

Na taj nalin, u stvari, zapoleo je 1948. godine jedan tok, koji je
trajao dugo, skoro deceniju. To dokazuju i promene urednika koje su
usledile jedna za drugom. Sandora Stajnfelda zamenjuje Mihalj Olajol
(Olajos Mihaly), zatim je urednik Derd Ernje¥ (Ernyes Gydrgy), koji
dasopisom upravlja veé u zajednici sa Mihaljom Majtenjijem (Majtényi
Mihily), koji zatim postaje urednik, a njega zamenjuje Jano¥ Herceg
(Herceg Jdnos), koji se 1957. godine rastaje od Hida. Hid je, u stvari,
pod uredniftvom Mihalja Majtenjija postao knjiZevni dasopis, kada je
smelije osmotrio i druga podru¢ja umetnosti i otvorio svoje stranice za
pitanja etnografije, jezika, muzitke nauke i likovnih umetnosti, omo-
guéavajuéi svuda i afirmaciju estetskih gledista.

Krug saradnika Hida bio je u akciji! Peter Lerinc i IStvan Latak
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proZivljavali su svoje krizne godine, ali JoZef Debreceni (Debreczeni
Jbézsef) ba¥ u to vreme postaje rado videni saradnik dasopisa. Stvara-
ladtvo Ervina Sinka (Sinké Ervin) prvi put se u to vreme razgranjava
na stupcima Hida: njegove knjiZevne studije i publicistitki radovi iz
velikih idejnih rasprava, koje su vodene protiv odluke Informbiroa u
zemaljskim razmerama, velikom veéinom su objavljene na madarskom
jeziku u Hidu, kao i njegov dnevnik Roman jednog romana koji je
imao veliki uticaj.

Znalajne promene i idejne rasprave izazvalo je objavljivanje april-
skog broja Hida 1950. godine. U tom broju objavljeni su prilozi pet-
naest mladih pisaca (autori se navode po redosledu objavljivanja): I§tva-
na Nemeta (Németh Istvin), Ferenca Fehera (Fehér Ferenc), Kalmana
Petkoviéa (Petkovics Kilmén), Nandora Majora (Major Nindor), Geze
Juhasa (Juhdsz Géza), ErZebet Boru$ (Borus Erzsébet), Ane Poro§ (Poros
Anna), Karolja Saro$ija (Sirosi Kéroly), Zoltana Hatale (Hatala Zol-
tin), Julije Bona (Béna Julia), Andrafa Madarasa (Madardsz Andris),
Tibora Gelera (Gellér Tibor), Lasla Tomana (Tomédn L&szl$), Imrea
Borija (Bori Imre), Imrea Begoviéa (Begovics Imre), od kojih se velika
vedina 1 danas nalazi medu najistaknutijim stvaraocima jugoslovenske
madarske knjizevnosti. Predgovor pod nazivom Glas nove generacije
napisao je Derd B. Sabo (B. Szab4é Gydrgy). U njemu nalazimo sledeée
konstatacije:

»- + « knjiZevni pokret mladih pisaca predstavlja organski deo vojvo-

danske madarske knjizevnosti, jer ne moZemo stremiti podvajanju, kon-
frontaciji ,,mladih” i ,starih” ... Politika uredniftva i ne moZe da sa-
drZi u sebi krutost, zatvorenost prema mladim piscima. Jedinstvo i
snaga naleg knjizevnog pokreta profirili su se bezrezervno ukljuliva-
njem pisaca nove generacije. Progovorio je novi glas, koji je do sada
bio nepoznat, ili se samo povremeno javljao u nafem knjiZevnom Zivotu
posle oslobodenja . ..”
' Zanimljive inicijative, dakle, mogu se zapaziti u prvoj polovini pe-
desetih godina i izvan ,,Hida mladih”. Mihalj Majtenji, kao urednik,
uvodi nove rubrike. Tako Laslo Gal (G4l Lészl6) zapodinje svoju seriju
Pismo Hidu, a prostor dobija i izbor priloga koje pod uredniftvom Ja-
nofa Hercega donosi ,,knjizevni asopis” Radio-Novog Sada pod nazivom
Korunk (Nase doba), a koji su ocenjeni kao znaajniji. S druge strane,
mo¥e se zapaziti sasvim nevezana kompozicija rubrika; na taj nadin se
redaju Periskop, U toku d&tanja, Zabeletke, Uz svetlo logorske vatre,
Pozoridte, Muzika, Film, Na mostu vekova, ProSlost i sada$njost, Na-
java novog pisca, Lingvistika, Likovna umetnost, Pregled knjiga, itd.,
a obogalen je i izbor reprodukcija iz oblasti likovnih umetnosti. Hid
ima i jedan poseban prilog, namenjen kao pomoé delatnosti amaterskih
pozoridta, u kojem se objavljuju jednolinke, skeéevi, zabeleske, pozo-
ridne kritike.
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nastojanja koja su usmerena na usaglafavanje savremenog sadrZaja i
savremene forme i dostignuta ostvarenja na tom podrudju smatrati
napisima i delima koja su dostojna nafeg doba i Hida. MoZe li pro-
klamovati drugo, nego da oseéa nuZnim da svaku granu umetnosti
prati s pa’njom koja ohrabruje, znajuéi da se u kulturnom Eivotu
tek tada rada Zeljeni polet, ako je on mnogostran. I da li ovaj ¢aso-
pis moze da svedodi nefto drugo osim onoga da se bilo kakav procvat
mo%e zamisliti tek tada, kada postepeno iskorenimo parlog, provinci-
jalizam, ustajali konzervativizam, a vojvodanski madarski kulturni
Yivot ne sabijemo u uzak, nacionalni okvir, nego ga sve vise $irimo,
i tako mu obezbedujemo mesto u jugoslovenskom kulturnom Zivotu,
odnosno da se shodno nafim tradicijama ukljulujemo u njegov krvo-
tok...”

U Hidu je doflo vreme da se vidici $ire, kako programski, tako i
u uredivatkoj praksi. On je, s jedne strane, svojim saopitenjima i
informacijama objavljenim u rubrici pod nazivom Hronika, doprineo
da se &itaoci upoznaju sa savremenim pravcima koji su krajem pede-
setih godina i poéetkom; \nove decenije bili prisutni i uticajni uw moder-
noj svetskoj knjizevnosti i filosofskoj misli, u umetnitkom i nauénom
Zivotu sveta, a, s druge strane, uspostavio je neposredne i produktivne
veze s modernim tokovima jugoslovenskih knjiZevnosti (srpskom,
hrvatskom, slovenatkom, makedonskom, crnogorskom, bosanskoherce-
govatkom). Vesnik takvog odnosa bilo je objavljivanje poeme Milofa
Crnjanskog StraZilovo (1957/12), sa uvodom Stevana Raitkoviéa Put
do StraZilova, koji je urednidtvo objavilo sa sledeom bele$kom: ,,Ovu
ispovest napisao je za Hid Stevan Raitkovi¢ povodom prevoda Ka-
rolja Ada (Acs Kdroly) Crnjanskog.” Sledele godine (1958) Hid je,
bez pretenzije da damo celovit pregled, objavio tekstove Vladana Des-
nice, Aleksandra Obrenoviéa, Mitka Kranjeca, Stevana Railkoviéa,
Ivana Ivanjija, Ju$a Kozaka, Alojza Rebule, Aleksandra Ti¥me, Bran-
ka Copiéa, Jure Kaltelana, Vase Popovia, Mateja Bora, Vladimira
Kavdida, Svete Lukiéa, Oskara Davifa, Srbe Ivanovskog, Janeza Me-
narta i Miodraga Proti¢a, podrazumevajuéi tu razlitite forme umet-
nilkog izrazavanja, polevii od radio-drame do likovnog eseja. Rad
prevodilaca, naravno, nije postao merljiv iskljuivo pokazateljima
kvantiteta, tada su poleli da se stvaraju obrisi novih zahteva jugoslo-
venske madarske prevodilaéke knjiZevnosti.

I spisak saradnika &asopisa doZivljavao je promene, koje se mogu
smatrati i prirodnim, jer nisu svi pisci s podjednakim odu$evljenjem
prihvatili estetske i knjizevno-polititke koncepcije Hida koje su se sve
le$¢e pretakale u praksu. Ali, ipak, pre moZzemo govoriti o profiriva-
nju, nego o sufavanju kruga saradnika, jer je krajem pedesetih godina
nastupilo vife generacija pisaca, i najsposobniji medu njima redovno su
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publikovali svoje radove u Hidu, koji su lesto dokazivali svoju trajnu
vrednost.

Mnogostranost pravaca interesovanja uticala je da su pravo gradan-
stva stekle do tada nezastupljene ili jedva zastupljene kultivisane umet-
ni¢ke vrste, kao $to su, izmedu ostalog, radio-drama, kratki roman,
dnevnik, putopis, zabeletka, memoari, knjiZevnoistorijski esej 1 kritika,
knji¥evna istorija. Pojava ovih na kraju navedenih umetnitkih vrsta
obelefila je budenje svesti i zahteva za tradicijom jugoslovenske ma-
darske knjiZzevnosti.

Jedna od karakteristika Hida iz tog vremena je i poklanjanje izu-
zetne paZnje od strane uredniftva likovnim umetnostima. I ova paZnja
je istovremeno bila dvosmerna. Casopis je postao hronilar i predstav-
lja¢ jugoslovenskog likovnog Zivota i umetnic¢kih stremljenja celog sveta,
i to na taj nadin $to njegovi prilozi nisu predstavljali samo epiloge
zbivanja, nego i izveltaje i vrednovanja napisane sa lica mesta, svedo-
lenjem savremenika. S druge strane, medu saradnike &asopisa svrstali
su se i slikari i grafitari, jer je bila uvedena praksa ilustrovanja pri-
loga.

Znalajan trenutak u istoriji zbivanja i u Zivotu dasopisa predstav-
ljalo je osnivanje KnjiZevne nagrade ,,Hid” 1959. godine od strane
Novinsko-izdavalkog preduzeéa ,,Forum” (koje je u to vreme veé bilo
izdavaé Hida):

,»Ohrabrujuéi uspon nade knjiZevnosti i oligledan napredak nale iz-
davatke delatnosti jo§ su pre vife godina nametnuli zamisao da nafa
najbolja ostvarenja odlikujemo jednom uglednom knjiZevnom nagra-
dom, s jedne strane, kao priznanje autorima izvanrednih ostvarenja,
a, s druge strane, kao podstrek za stvaranje $to kvalitetnijih dela. Prve
korake u pravcu osnivanja knjievne nagrade, u stvari, uéinio je Ra-
dio Novi Sad profle godine, da bi posle duZeg savetovanja zamisao
odenula svoju formu, i gle, na &asopis koji proslavlja dvadesetpeto-
godi¥njicu izlaZenja sada objavljuje ustanovljenje KnjiZevne nagrade
»Hid”.

Zacelo da jedan ¢&asopis svoje postojanje od dve i po decenije ne
moZe da proslavi na lep$i natin...

Izdavalki savet Novinsko-izdavadkog preduzeéa ,,Forum” na svojoj
sednici od 3. decembra 1959. godine, pod predsedniftvom JoZefa Nada
(Nagy J6zsef), na predlog direktora Nandora Farka$a (Farkas Nindor),-
doneo je sledeéu Odluku o osnivanju Knjifevne nagrade ,Hid”:

Izdavatki savet ,Foruma” povodom dvadesetpetogodifnjice postoja-
nja lasopisa Hid i povodom <&etrdesetogodi$njice postojanja Komunisti-
¢ke partije Jugoslavije donosi Odluku o ustanovljenju knjifevne na-
grade kojom ée nagradivati najbolja ostvarenja jugoslovenskih madar-
skih pisaca.

U januarskom broju Hida 1963. godine objavljeno je sledeée redak-
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cijsko saopitenje: ,Nandor Major, odgovorni urednik ‘Hida od sada
vide nele ulestvovati u uredivanju naleg Casopisa. Posle viSegodiinjeg
upornog, poletnog i sistematskog rada proflo godite &asopisa pred-
stavlja najvi§i domet: Hid je obezbedio znadajan bdjek i u jugoslo-
venskim okvirima.” Novi glavni urednik ]ozef Pap (Pap Jbzsef) ure-
duje. lasopis 1963. i 1964. godine u znatno 1zmen1emm knjizevnim i
druftvenim uslovima. To se moglo ustanoviti i u analizi o predenom
putu, koja je salinjena za 1963. godifte. ,,Na¥a knjiZevnost je danas
razjedinjena knjiZevnost, a to je postalo oligledno kada je Hid prestao
da bude ’momak za sve’ naleg knjizevnog Zivota i postao organ jed-
nog pravca, stremljenja. To se odigralo 1962. godine i novo uredniftvo
je ovo naslede ne samo prihvatilo nego ga je i zastupalo i podria-
valo.” Autor ovog teksta u analizi pod nazivom Umesto polaganja
rauna skicira i knjiZevnopolititka-knjiZevnoestetska gledi§ta koja su
dofla do izraZaja i bila zastupljena u &asopisu. Ova teza je da se ured-
niftvo ,suzdrfavalo da za sebe i svoje saradnike odredi <¢vrste i ve-
zane okvire”, prvenstveno zbog toga jer su urednici ,¢asopisa shvatili
kao stvaranje”, a s druge strane, zbog toga da mogu da obezbede
otvorenost Casopisa, koja ée na¥im stvaraocima obezbediti bogat razvoj
datosti njihove linosti”. A i inade, ustanovio je tadasnji glavni ured-
nik, ,,Izdavatko preduzele Forum smatra Hid oglednom laboratori-
jom, dakle, ne riznicom ustaljenosti, ostvarenja, strogog pridrZavanja
pravila igre, nego ga je mamenio da bude ¢asopis koji ée prikazati tra-
ganja koja potvrduju volju za eksperimentisanjem i rezultate novator-
stya.” O estetskim zahtevima je pak zabeleZio sledele:

. Nati kriterijumi ne proistiu iz osnova tradicionalno lepog, nego
se prilagodavaju tome u kojoj meri delo uspeva da pribliZi i izrazi ovu
totalnu stvarnost, u kojoj meri uspeva da di potpunu, sveobuhvatnu
sliku © jedinki i njenom svetu...

Odigledno je da se ovakvo stremljenje javlja kao nova forma, .zbog
toga nade estetske kriterijume nismo uspeli da odredimo egzaktno, po-
jednostavljeno, osiroma¥eno; prema mom ubedenju njihovu ispravnost
¢e moéi da potvrde samo kasnija vrednovanja.”

Ostvarivanje svih ovih gledidta nije se, naravno, odigravalo iz tre-
nutka u trenutak, ali njihova realizacija se sve snaZnije mogla zapaziti
u brojevima i godi¥tima koji su sledili jedni druge. U poeziji je lira
Lasla Gala i JoZefa Papa otkrivala zrelu varijantu savremenosti, dok
su obrise slike koja se mogla stvoriti o srednjoj pesnitkoj generaciji
upotpunjavale pesme Iftvana Domonkofa (Domonkos Istvdn), Kalma-
na Fehera (Fehér Kdlmin), Iftvana Konca (Koncz Istvédn) i Ota Tol-
- naija (Tolnai Ottb), odnosno Iftvana Bra¥njoa (Brasnyé Istvan) i Ka-
talin Ladik (Ladik Katalin), zatim Cabe Toroka (Torok .Csaba)
Abela Dedija (Dési Abel). U prozi usledio je ,trenutak™ pripovedanja
Ferenca Deaka (Deik Ferenc), Lasla Kopeckog (Kopeczky Lészld)
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Zoltana Varge (Varga Zoltdn), iako je lista Hidovih pripovedala na-
ravno bila bogatija.

U povelanoj ulozi vidimo esej, a zatim studiju, i to u tolikoj meri
da je Jano¥ Banjai (Binyai Jdnos) mogao da napife ,,pohvalu eseju”,
pa je prilikom analiziranja brojeva dasopisa objavljenih 1963. godine
formulisana zabrinutost zbog poplave eseja. Cinjenica je, medutim, da
je estetska misao Jugoslovenske madarske knjiZevnosti otkrila sebe, i
ona je afirmisana i redovnim objavljivanjem eseja i studija. U toku
narednih godina u prvi plan dospeva zahtev krititkog sagledavanja
madarske knjiZevnosti (njene proSlosti i1 sadalnjosti), kao i sve. velih
stremljenja da se ralliste teorijska pitanja knjiZevnosti. Ona ée u na-
rednih dvadeset godina, dakle, sve do danas, postati karakteristiéna
vrlina Hida. Ponovno definisanje uloge kritike tada se zbilo: ,Kritika
ne moZe da poznaje li¢nost, vel samo delo: putem njega publika ée
da nauli da poftuje pisca ali nekoliko razmaZenih pisaca to smatra
uvredom. Ne moZe se svakoj strani udovoljiti, i ovde udvaranju nema
mesta, re¢ je o napretku nale literature...” (Perd B. Sabo).

Sezdesetih godina odnos Hida prema takozvanoj ,%ivoj” madarskoj
knjizevnosti postao je dvosmeran. Veé¢ spomenuto esejistitko-kriticko
priblizavanje i interpretacija predstavljaju jedan pravac, a drugi se
javlja u vidu publikovanja tekstova. U prvom, januarskom broju, koji
je objavljen pod uredniftvom JoZefa Papa, Hid donosi pesme Sandora
Vere$a (Wedres Sindor), u drugom, februarskom, pripovetku Tibora
Derija- (Déry Tibor). Casopis je pomogao da se upoznaju skrivene
vrednosti (takva je neosporno bila objavljivanje doktorske disertacije
Sandora Vere¥a Radanje pesme — A vers sziiletése), i u $ezdesetim go-
dinama skrenuo je paZnju na moderne pisce, koji su delovali u senci,
objavljujuéi izmedu ostalog, radove Miklofa Meselja (Mészély Miklés),
Ivana Mandija (M4ndy Ivdn), kasnije Pule Hernadija (Hernddi Gyula)
i DeZe Tandorija (Tandory Dezs6).

To je predstavljalo izraz onog uredivalkog stremljenja koje je na-
stojalo da oplodi otvorenost interesovanja, a u okvirima toga moZemo
zapaziti ,stalno 1 sve snaZnije interesovanje uredniitva prema objav-
ljivanju madarske i inostrane (svetske) literature. Ovo interesovanje
doZivelo je svoju kulminaciju u drugoj polovini $ezdesetih godina, §to
je uticalo i na to da je Izdavalki savet lasopisa vrednovao i ocenio
ovakvu uredivalku praksu na osnovu referata Hid i inostranstvo, koji
je pripremio urednik- lasopisa 1968. godine. Karolj A¢, koji je uredi-
vanje Hida preuzeo 1965. godine, s pravom je podvukao i istakao da
navedene karakteristike nasledenog knjizevnog shvatanja i odnosa pre-
ma pojavama u knjifevnosti je pomagao svojim radom da se ostvare,
zbog fega je u prvi plan paZnje stavio {injenicu kontinuiteta uredi-
valke prakse i knjiZevne politike, a u skladu s tim i u zavisnosti od
toga povelanu ulogu i znalaj lasopisa. ,Poslednjih .deset godina isto-
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rija lasopisa '— moZemo prolitati u izveftaju — i pored promena
urednikih mesta i nunih modifikacija uredivalke koncepcije, dosledno
i kontinuirano potvrduje jedan zahtev i jednu tendenciju, koja se —
ne slufajno — podudara s odlutujuéim stadijumom punoletstva nase
knjizevnosti.”” Povodom interesovanja, koje je ispoljavano prema Hidu,
i ugleda koji je rastao, glavni urednik kaZe:

,)J to $to smo u uvodu naglasili kontinuitet zahteva i koncepcije za
deset godina unazad (do 1957), Wd&inili smo zbog toga $to su izvesni
rezultati tih koncepcija sazreli, u $irem smislu tek sada, u poslednjih
godinu-dve, prema Hidu i nadoj knjiZevnosti ispoljava se interesovanje
koje se mo¥e nazvati masovnim. Hid je, skromno govoreéi, ufao u
opétu knjievnu svest, kao jedan od najznalajnijih madarskih {asopisa,
a s druge strane, pak, izvesni problemi ovog medunarodnog nastupa
sada su postali u tolikoj meri prepoznatljivi da prisiljavaju na kriticko
zauzimanje stava, ali ni u kom slufaju ne bismo Zeleli da bilo rezultati,
bilo ispoljeni problemi budu predstavljeni kao slulajnosti koje proisti¢u
iz trenutne konstelacije.”

Pa’nja prema ostvarivanju uredivatke koncepcije, injenica kriti¢kog
odnosa, sve su ofitije i ofiglednije u saopftenjima ¢asopisa. Na taj na-
&n je 1971. godine ,,potvrdena ona uredivatka koncepcija, koja s jedne
strane Zeli da obezbedi ambiciju univerzalnosti Hida, njegovo intere-
sovanje koje se ispoljava prema naSoj knjiZevnoj sada¥njosti, nalim
duhovnim pokretima, prema sve intenzivnijoj intelektualno-stvaralalkoj
aktivnosti jugoslovenskog madarstva, svoju otvorenost koja je pogodna
za prihvatanje i podsticanje svake stvarne vrednosti, svaka dobra ini-
cijativa i znalajno duhovno ostvarenje.” Dve godine kasnije, 1973. go-
dine, prema krititkom sagledavanju konstatuje se ,,da je osnovna estet-
ska i idejna usmerenost Lasopisa doduie bila pravilna”, ali ni Hid nije
bio sasvim imun na negativne idejne struje koje su se f§avljale u nadem
javnom Zivotu.” Istovremeno je konstatovano kako je to, izmedu osta-
log i nagladeno u odlukama Izdavalkog saveta Hida, da je ,do sada
uspe$no primenjivana trajna orijentacija: da se pored paZljivog prace-
nja madarske, jugoslovenskih i evropskih knjizevnosti i duhovnih po-
kreta urednidtvo sistematiénije mora okrenuti i prema knjiZevnostima
vojvodanskih narodnosti.”

Hid je u drugoj polovini $ezdesetih godina i pofetkom sedamdesetih
godina dao mesta nekolikim spomena vrednim inicijativama. Marta
1968. godine je, na primer, raspisao konkurs za sociolosko-sociografska
dela: studije, izveltaje sa lica mesta, autenti¢ne izveltaje, sagledavanja,
dnevnike, reporta¥e, koje ée ,prilikom obradivanja tema koje se ve-
zuju za konkretno mesto, vreme, lidnosti i grupe uzeti u obzir savre-
mene zahteve sociologije.” Neposredan rezultat ovog konkursa pred-
stavljala su dva izuzetno vredna dela. Antal Biali (Biacsi Antal) kon-
kurisao je svojim radom Owva smrt nije privatna stvar (Ez a haldl nem
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magdniigy) u kojem je na osnovu prikupljenih podataka u Subotici
analizirao jednu od drultvenih rak-rana koja se ogleda u ulestalim
samoubistvima, a Laslo Gerold (Gerold Liszlé) je pripremio socio-
grafski ,trenutni snimak” iz oblasti kulture pod nazivom Sezdeset ma-
darskib profesora (Hatvan magyartanir).

Obe studije objavljene su i kao separati Hida. Sa objavljivanjem
separata uredniftvo je polelo 1968. godine i ono je tri godine pred;
stavljalo jedan specifitan i zanimljiv nadin publikovanja. Pred ¢italatku
publiku dospele su zbirke pesama (I¥tvan Domonko§i—Oto Tolnai; Oto
Tolnai; Pal Bender (Béndér PAal); Deze Tandori (Tandori Dezs8), ob-
javljena je jedna knjiga parodija (Sandor Bogdanfi), zbirka narodnih
anegdota Iftvana Teke (T8ke Istvin), radio-drama {Ferenc Deak), knji-
ga proze 1 crteza (Miro Glavurti¢), politi¢ka studija Lasla Varge (Varga
L4sz]8), a svetlo dana ugledalo je i vide priloga antologijskog karaktera
(Laslo Vegel, Imre Bori, Pula Kodolanji i Karolj Tamko Sirato —
Végel Laszl6, Bori Imre, Kodolinyi Gyula, Tamké Siraté Kairoly), a
povodom pesnikovog centenarijuma knjiga PetSfi idusan (Petefijev
mart). One su, ako.podemo od njihovog karaktera, zamenile teZe po-
kretljivu izdavalku delatnost, koja je u sporijem .tempu zadovoljavala
zahteve knjizevnog Zivota. Sliénu ulogu dobijali su i posebni brojevi
Hida 1 tematske kompozicije tekstova u njemu. Tako, nailazimo na
brojeve koji su posveleni godiinjicama, odnosno uspomeni nasih istak-
nutih pisaca (Derd B. Sabo, Karolj Sirmai, Mihalj Majtenji, Peter Le-
rinc), kao i na izbore antologijskih vrednosti medu kojima se istiu
brojevi Hida posveéeni Lenjinu i Lukadu, ali izuzetnu paZnju privukao
je 1 jugoslovenski madarski roman i istorija domale madarske estetske
misaonosti. Cetrdesetogodidnjica Hida obelezena je izuzetno zapafenim
posebnim brojem, a kao poseban broj pripremljena je i fotomonografija
o Hidovom pokretu (1975).

Medu karakteristikama Hida iz tog perioda mogu se navesti da je
rado ustupao prostor obimnijim tekstovima. Na taj nadin su objavljeni
romani {Nandora Majora i Zoltana Varge, na primer), ciklusi pesama,
duZi intervjui koji su privladili ‘paZnju. Pitanja je postavljao Miklod
Hornjik (Hornyik Miklés), ali i dramski tekstovi koji su, u poredenju
s ranijim periodima, manje-vife redovno izlazili u Zasopisu.

Najznalajniji dogadaj obelezavanja etrdesetogodiinjice izlaZenja Hida
bilo je nedsporno to 3to je predsednik Tito 26. novembra 1974. godine
odlikovao &asopis ‘Ordenom bratstva i jedinstva sa zlatnim vencem
»Povodom letrdesetogodidnjice izlaZenja a za narofite uspehe u raz-
matranju pitanja iz oblasti knjiZevnosti, umetnosti i drudtva na progre-
sivnim osnovama a u duhu ideja bratstva i jedinstva medu nadim naro-
dima i narodnostima.” Na sveanoj sednici referat je podnela Ida Sabo
(Szabé Ida), predsednica Odbora za proslavu, a Hungarolodki institut
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je.- o:gamzova,o sxmpozuum © Hidu, -na kojem. su uéesmcn razmatrali
-prvi.period istorije lasopisa pre drugog svetskog rata.. L
<>Na podetku::pete decenije. istorije ¢asopisa, januara 1976.- godine;
na- lelo: Hida :dolazi novi glavni urednik  Jano¥ Banjai. Njegova: pro-
gramska izjava se, medutim, mogla proditati. jo§ u" decembru :1975::go-
dine:. U -tekstu, koji -je fiksirao: znaéa]ne uredivalke stavove, isticalo
se:da se..radi o snaZno usmerenoj uredivalkoj politici: postavljena ‘Je
namera’’i..osnovni :ciljevi uredivanja da se ‘utie na. planove. pisaca,
delimiéno-- narulivanjem ..rukopisa;:. delimiéno materijalnom podrikom
knjiZzevnog . stvaraladtva; uz bar istovremeno. bezrezervno rastojanje da
se .realizuju: ‘prihvadene i: dru$tveno verifikovane smernice uredivanja.
Medu njima je najvaZnija ,knjizevna vrednost” i nalelo uspostavijanja
javnosti . rada .u: uredivatkoj: politici: pojedina dela, koja.se smatraju
znadajnim, -propratiti:.kriti¢kim komentarom. . Postalo je odigledno da
se urednidtvo: zalagalo za stvaranje jedne $iroke . rubrike kriti¢kog .pre-
gleda;-objavljivanjem kritika . knjiga, recenzija, kriti¢kih' studija, analiza
tekstova 1 rasprava. Ovakvo shvatanje -sugeriralo je na:-osnovi uredi-
vadki-‘stav,:koji -su kasnijim: daljim isticanjem ciljeva jo¥ vide nagladeni.
Jer;.proklamovani :kriti¢ki odnos nije bio kriterijum stava samo prema
delima jugoslovenskih madarskih pisaca, takav zahtev- se.postavljao i
tada- kada.se kao:'osnovni cilj postavljalo upoznavanje i vrednovanje
sprodukdcije i -ostalih. madarskih knjiZevnosti”.. ;,Vrednovanje .ovde -ima
izuzetno “vaZnu ulogu” -~ moZemo ‘da prolitamo u radnom programu.
;;Jer u- krug -interesovanja .nafe knjiZevnosti unosi vrednosti . drugih
madarskih:knjizevnosti, ali ‘istovremeno odreduje i odnos nale. kmjizev-
nosti prema:.tim vrednostima.” U prvi plan, dakle, dospeva momenat
krmékog— vrednovanja 1-:tada, kada Hid prati i posreduje knjiZevnosti
nareda~.i narodnosti - Jugoslavije, objavljivanjem i sveobuhvatnih kri-
ti¢kih studija i kritika, nije na poslednjem mestu uz -plansko i ispla-
pirano stimulisanje - knjiZevnog rada. U novoj . uredivatkoj koncepciji
relativno., veliki prostor ustupljen je. likovnoj,: muziékoj, filmskoj. 1 po-
zoridnoj kritici, uz.saznanje da.se Jikovna i pozori¥na‘ kritika .mogu
pomagati, ,objavljivanjem . kriti¢kih :priloga, recenzija, studija. koje oce-
njuju - sadadnjost i. proflost. i- publikovanjem likovnih priloga. Prema
uredivatkoj . koncepciji 1 -lasopisu bi najvife..mesta dobili; napisi; socio-
lotke- socmgrafskog karaktera, kada .se .naravno. radi o druftvenim
nauka.ma 1 0. klasn‘.ne socxografqe, socxografske reportaze i radovi koji
s¢..bave knjlzevnom sociologijom. Postala.je poznata i koncepcija struk-
ture pnloga . Lasopisu:

-1, lepa - kn;;zgvnost {ciklus- pesama, vife kralih-ili: jedna -duZa prida,
odlomak iiz. romana,, roman u nastavcima, itd.,
codk.1. mirednikon«(kriti¢ki) . komentar,

;1 2.-knji¥éyna. sindija (obimnije- studije sa - pretenzijom - sveobuhvatno-
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stiy portreti. knjiZevnika, analize znalajnih. knjiZevnih dela, detaljno
vrednovanje knjiZevnih tradicija, itd.,

.3. sociografske studije (socmgraflje, socnografske reportaze, ltd )

4. dnevnici (zabele§ke, razm1§ljanja o aktuelnim kulturnim i kn]xéev-
nim, druftvenim i naunim pitanjima, pojavama, problemlma),

4.1. vrednovanje pojava u nafem knjifevnom ¥ivotu, kulturnom ¥i-
votu,

4.2. vesti (pribavljene informacije od 1zdavaéa pozon§ta, msntucua, ’
stvaralaca), : , -

5. kritika (knjiZzevnost, pozorilte, likovna umetnost, film, muzika)

Povremeno ob;avlpvanje tematskih. bro;eva i dehmlc‘.no tematskxh
brojeva. Prilozi (likovni. i muzidki). . : :

‘To nije bioc samo ambiciozan px:ogram vel i program kop Je.u pe—
riodu dugom skoro jednu deceniju i -ostvaren publikovanjem radova
u Hidu. Ako je dasopis u protekloj deceniji bio organizator jugoslo-
venske madarske knjiZevnosti i ako. je. predstavljao njenu radiomicu
broj jedan, to je jo¥ vie postac u tekuéoj deceniji: iz radova. objav-
ljenih u Hidu izrasla su znalajna dela.

Prirodno . je $to se gore.navedena koncepcija nije ostvanla do- po-
slednjeg detalja: u oblasti muzitke kritike . moZemo .govoriti. samo . o
polecima, a uredni¢ki komentari.su se posle prvog godidta proredili
da bi na kraju . godinje bio objavl)en samo poneki- od mjih, iako je
to. predstavljalo na)ongmalmp i najzanimljiviji vid - publlkovan]a -u
dasopisu. Isto to moZemo keéi za .jo¥ neke rubrike kao $o je to puto-
pis, dokument; za kulturnu istoriju, klasiénu. sociografsku reportaZu;
a u. tim osamdesetim godinama u senci su ‘ostajali i naglasci Hida ve-
zani za ostale madarske knjizevnosti ‘razumljiv je, medutim, Hidov
kult I§tvana Erkenja (Orkény Istvdn). Istovremeno. je doflo do- obo-
gacivanja fonda etnografskih studija, znadajno mesto dobila je psiho-
logija i njoj srodna podrudja interesovanja, prvenstveno na taj"hadin
$to je -urednik - Hida- omoguéio objavljivanje priloga Sandora Hodija
(H6di Sindor), a sociolotka istraZivanja ostala su u senci priloga ‘na
filosofske' teme, koji su postali znalajne vrednosti ovog perioda:Hida
— 1 oni koji su uglavnom razmatrali prakti¢an Zivot, tako i oni kojt
su ‘uglavnom stremili teorijskim uop$tavanjima. Na.:ovom mestu treba
da-ocenimo i spomen-broj koji je pripremljen povodom: smrti “predsed-
nika Tita, a u kontekstu toga i sve studije koje su se bavile - Fitom i
njegovim delom, zatim napise koji su ovekovelili uspomenu na Jovana
Veselinova Zarka. U tom periodu izlaZenja Hida posebno je prisutna
pozori$na kritika kako po intenzitetu:objavljivanja, ‘tako i po dono-
Senju znadajnih vrednosti, po-doslednosti, metodic‘.nosti 1 .raznovrsnosti
U .samom vrhu ost:varema nalazi se ,pozoriini .esej”.Lasla Gerolda
objavljen’ pod nazivom Szivacstalaj, homokfuté . ... (Sunderasti: predeq;
Zivi pesak...), u kojem se-analizira Cehovljev-triptihon.u reZiji Derda
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Haraga, 2 koji je 's pravom objavijen i kao poseban otisak (1981,
11—12). A interesovanje za likovne umetnosti pojatava se odvajanjem
vide prostora u &asopisu za objavljivanje prikaza i kritika izlozbi, kao
i serijama napisa- posveéenih umetnicima. Svi znaci ukazuju na to da
se prikupio vredan materijal za utemeljivanje jedne istorije umetnosti,
jer je na-stranicama fasopisa i do tada predstavljen najveéi broj nasih
najpoznatijih umetnika, kao $to su Petrik Pal (Petrik P4l), JoZef Pe-
han (Pechidn J&zsef), Arpad G. Balaz (Baldzs-G. Arpid), Andra$ Handa
(Hangya Andris), Imre Vinkler (Vinkler Imre), Sandor Olah" (Ol4h
Séndor), Nandor Glid (Glid Néndor), Karolj Baranji (Baranyi Kiroly),
Tivadar Vanjek (Wanyek Tivadar), Ferenc Mauri¢ (Maurits Ferenc),
Ferenc Barat (Barith Ferenc) i Balint Sombati (Szombathy B4lint).
Bela Duranci je dao istorijski pregled i ocenu vojvodanske secesije na
takvom nivou da je konalno.objavljen i u vidu knjige. Ujedno treba
da zabeleZimo i to da je Balint Bombati redovno, iz broja u broj,
‘prisutan svojim prilozima o modernim tendencijama u oblasti likovnih
umetnosti.

Hid je, naravno, u proteklih deset godina najvife .prostora posvetio
-jugoslovenskoj . madarskoj knjiZevnosti i ako dela posmatramo sa sta-
novifta kvantiteta i sa stanovifta kvaliteta, mo¥emo reéi da se putem
~ njih moZemo upoznati s jednim poglavijem - jugoslovenske =madarske

knjiZevnosti-u protekloj deceniji, a ako Zelimo fa damo sud :o:njima
treba da mnapifemo istoriju knjiZevnosti. Hid je predstavljao toplu leju
romana, ‘proznih svezaka, knjiga stihova, monografija o piscima; i u
njemu su na odgovarajuéem nivou bile zastupljene sve forme umet-
nitkog izraZavanja, od sonetnog venca do knjige snimanja jednog
filma. Upravo zbog toga ‘se nismo ni prihvatili estetskog vrednovanja,
ali éemo istaéi posebne akcije Hida u lepoj knjiZevnosti, koje se ogle-
daju u objavljivanju posebnih separata i brojeva pod nazivom Versek
éve 1976 (,,Godina. stihova 1976”) i Versek éve 1980 (,,Godina stihova
1980”), antologije jugoslovenske madarske revolucionarne poezije od
:1937. do 1977. u .izboru ‘Karolja Ada El nem taposhaté csillagok
{,»Zvezde koje se ne miogu zgazm ?), koja je objavljena povodom ,,dvo-
strukog jubileja druga Tita”, zatim objavljivanje ciklusa pesama Kal-
'mana Fehera Kantdta a szabadsdgrél (,Kantata o slobodi”) i Ferenca
-Fehera Zmadj estéje (,,Zmajevo vede”) u vidu separata i nije na posled-
njem mestu-ni izbor studija napisanih povodom .obelefavanja cente-
narijuma : pesnika :Endre . Adija . Az Ady-vers idbszerisége (,,Aktuelnost
Adijeve pesme”).

Zahtev iz uredivalkog programa koji se odmosio na ebjavljivanje
knjifevnosti naroda i narodnosti Jugoslavije u -tasopisu skoro u celosti
je realizovan. Hid je izvanredno dobro bio informisao o svakodnevici
knjievnog :¥fivota u zemlji i ‘manje-vile ‘bio aZuran u objavljivanju
priloga, bilo kada.je rel o kritici, opdirnijim :studijama ili o umet-
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ni¢kim prevodima, narolito iz oblasti proze. Uredniftvo je iskoristilo
skoro sve moguénosti koje su mu stajale na raspolaganju i nisu se od-
nosile samo na uobifajena podrudja (pesma, roman, prifa), nego je pri-
mera radi objavilo i izbor tekstova iz oblasti nauke o knjizevnosti
koji su kasnije postali pristupaéni i u vidu posebnog otiska. Informa-
tivna slika upotpunjavana je objavljivanjem kritika, knjiZevnih portreta
i studija u kojima su analizirane pojave i dela savremenika ili @utora
iz bliske proflosti. Posebno treba spomenuti broj Hida posveéen KrleZi,
u kojem je donet opSiran izbor iz pi¥levog Dnevnika (1982/7—S8).
Panorame vojvodanske slovatke, rumunske i rusinske, kao i kosovske
albanske knjifevnosti nefto su skromnije; prevashodno zbog toga 3to
se pred Zeljom za wupoznavanjem i prevodenjem tog blaga ispretila
jezitka barijera. Istovremeno, treba ukazati na sreénu okolnost ¥to su
prevedena dela skoro redovno objavljivana uz pratele studije iz pera
kritidara ili pisca dotine knjiZevnosti. Ono §to u sebi eventualno nosi
kriterijume sludajnosti predstavlja Hidova slika o svetskoj knjiZevnosti.
Uolava se odsustvo aktivnog i sistematskog pralenja svetske knjiZev-,
nosti.

Na kraju naleg pregleda evo i kona¢ne konkluzije, koja ne moZe
da bude nifta drugo nego linjenica da pedeset godina Hida predstavlja
i pet decenija jugoslovenske madarske knjifevnosti. Njegove stranice
su ogledala u kojima se istovremeno odslikavaju knjiZevna zbivanja
i pojave, estetske pobede i porazi u navedenom periodu. Hid je uvek
bio aktivan d&nilac knjiZevnog Zivota, a to je i danas, kada vife nije
»momak za sve” i jedini &asopis jugoslovenske madarske knjiZevnosti.

Preveo: JoZef VARGA












